Zmluva o vykonani energetického auditu ¢, 27/2023/SaR

uzavreta podl’a zikona €. 321/2014 Z. z. o energetickej efektivnosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,Zakon o energetickej efektivnosti*) ako aj v zmysle

ustanovenia § 269 ods. 2 zikona €. 513/1990 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Obchodny zikonnik*) medzi:

1.1

1.2

1.3

1.4

Objednavatel’'om:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
[BAN:

Statutarny organ:
Zodpovedna osoba:

(d'alej len ,,Objednavatel**)
a

Energetickym auditorom:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankovée spojenie:
IBAN:

Zapis v registri:
Statutarny organ:
Zodpovedna oscba:

Mestska ¢ast’ Kofice — Sidlisko KVP
Trieda KVP 1, 040 23 Kosice

00 691 089

2020928327

nie je platcom

Prima banka Slovensko, a.s.

SK46 5600 0000 0005 3629 8001
Mgr. Ladislav Lérinc, starosta

Mgr. Lucia Racova,

Ing. Iveta Urbanova,

OON Energy s.r.o.

Strazovska 10, 040 11 Kosice

45996 814

2023169621

nie je platcom

Slovenska sporitel'ia a.s.

SK48 0900 0000 0050 7389 0756

Okresny sud Kodice I, odd. Sro, vl. & 26935/V
Ing. Marek Ku$nir, PhD., konatel’

Ing. Marek Kusnir, PhD.,

(dalej len ,,Auditor®)
(d'alej spolu Objednavatel’ a Auditor len ,,Zmluvné strany“)

Clinok L
Predmet a ucel zmluvy

Objednavatel’ v ramci realizacie samospravnej pdsobnosti vykonava spravu nehnutePnosti
nachadzajicich sa v jeho katastralnom dzemi.

Auditor vyhlasuje, Ze je podnikatel'om existujucim v zmysle pravnych predpisov platnych v SR,
odborne sposobilym a plne opravnenym na vykonanie nizsie uvedeného energetického auditu v
zmysle tejto Zmluvy. Zaroveii si je Auditor vedomy, Ze ak ma povinnost’ byt’ zapisany v registri
partnerov verejného sektora podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
~Zakon o registri partnerov verejného sektora®) splni si tuto povinnost najneskor v deii
nadobudnutia platnosti tejio Zmluvy.

VzhPadom na to, ze Objednavatel’ v ramci projektu: ,.ZniZenie energetickej naroénosti budovy
miestneho Gradu® (dalej len ,,Projekt™) potrebuje zabezpegit' vykonanie nizsie uvedeného
energetického auditu a Auditor spiiia k tomu vietky potrebné predpoklady vritane oprivnenia
na vykon cinnosti energetického auditora uzatvaraji Objednavatel’ s Auditorom tiito zmluvu
o vykonani energetického auditu (d’alej len ,,Zmluva®).

Ugelom tejto Zmluvy je vypracovanie energetického auditu pogas vykonavania systematického
postupu s cielom ziskania dostatoénych informacii o aktudlnom stave a charaktere spotreby
energie potrebnych na identifikiciu a navrh nakladovo efektivnych moZnosti dspor energie.
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Audit musi byt vyvaZeny, reprezentativny a zaloZzeny na ekonomickom, environmentilnom a
technickom hodnoteni zohladiiujicom Zivotny cyklus vyrobkov a sluZieb.

Auditor sa zavizuje vykonaf pre Objednavatela: ,,Ugelovy energeticky audit budovy
miestneho dradu pre sploenie energetickej triedy A0“ (d’alej len ,,Audit®) v Specifikacii
podla podmienok zadanych v Projekte, pripadne uréenych v prisluinych stanoviskach,
vyjadreniach, sihlasoch, povoleniach a rozhodnutiach Statnych organov, resp. inych organov
verejnej moci potrebnych k vykonaniu Auditu. Vykonanie Auditu pozostiva zo stihrnu ¢innosti
energetického charakteru, ktorych cielom je vykonanie Auditu zo strany Auditora v takom
technickom stave, ktory ma zodpovedat’ ucelu, na ktory je uréeny. Audit bude zahriiat' najma
tieto ¢innosti: fyzicka obhliadka skutkového stavu, analyza sicasného stavu spotreby energie
(popis, vychodiskovy stav), fotodokumenticie skutkového stavu, posidenie vhodnosti
aktualnych zdrojov vykurovania, identifikacia potencialnych miest plytvania energiami, navrh
uspornych energetickych zdrojov za u€elom zniZenia spotreby energie, navrh opatreni pre
zvysenie energetickej efektivnosti pri osvetleni, vykurovani a priprave teplej vody, ekonomickeé
a environmentilne hodnotenie navrhovanych opatreni, zaverecné hodnotenie a odporicanie
Auditora, sprava z Auditu, sthrnny informaény list a 0daje pre monitorovaci systém.

Auditor sa zavizuje vykonat" Audit vo vlastnom mene, na svoje naklady a nebezpecenstvo a
v ase uvedenom v €élanku Il. Zmluvy. Auditor sa zavizuje pri plneni predmetu tejto Zmluvy
postupovat’ v zmysle podmienok Zmluvy s nalezitou odbornou starostlivostou
a zodpovedajicou kvalifikaciou, zavizuje sa dodrziavat' pravne predpisy a technické normy
platné v SR v case realizacie Auditu najmd Zakon o energetickej efektivnosti a jeho
vykonavaciu vyhlasku Ministerstva hospodarstva SR €. 179/2015 Z. z. o energetickom audite v
zneni neskor3ich predpisov (d’alej len ,,Vyhlaska o energetickom audite®) ako aj zakon &.
555/2005 Z. z. o energetickej hospodarnosti budov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,Zakon o energetickej hospodarnosti budov®) ato v
kvalite nimi ustanovene;.

Auditor prehlasuje, ze sa oboznamil s rozsahom Auditu a je technicky, odborne, materidlne a
persondlne spdsobily Audit zrealizovat podla tejto Zmluvy.

Auditor prehlasuje, Ze starostlivo skontroloval realizaciu Auditu z hl'adiska chyb, nedplnosti a
nezhodnosti, najméd technického druhu. Auditor je jedine zodpovedny za to, Ze vietky
predpoklady, ktoré su potrebné pre tplné, riadne a véasné vykonanie Auditu budi stanovené v
Zmluve. Po uzavreti Zmluvy sa Auditor neméZe odvoldvat’ na chybajlice stanovenie takychto
predpokladov.

Auditor pri vykonavani Auditu bude postupovat’ podla pokynov Objednavatela, aviak pri
uréeni samotného sposobu vykonania Auditu bude postupovat Auditor samostatne.

Pred zadatim vykonavania Auditu je Auditor povinny zabezpedit' taky technologicky postup,
ktorym sa po dobu vykonavania Auditu zamedzi akymkol'vek $kodam.

Audit podla tejto Zmluvy nie je autorskym dielom v zmysle zakona &, 185/2015 Z. z. Autorsky
zdkon v zneni neskor§ich predpisov (d'alej len ,,Autorsky zakon*).

Objednavatel sa zaviizuje Audit prevziat’ a zaplatit’ za jeho vykonanie zmluvni cenu podla
¢lanku III. tejto Zmluvy.

) Clinok II
Cas, miesto a sposob vykonania Auditu

Auditor sa zavazuje vykonat’ Audit nasledujico:

2.1.1 termin zadatia: deri nasledujuci po dni nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy
2.1.2 termin dokonéenia: 21 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia u€innosti tejto
Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Audit bude vykonany najneskor do 21 kalendarnych dni odo
diia nadobudnutia icinnosti tejto Zmluvy.

Auditor je povinny preukazatelne vopred oznamit Objednavatelovi defi zacatia vykondvania
Auditu.

V ramci vykondvania Auditu v mieste vykonania Auditu je Auditor povinny realizovat
vykonavanie Auditu len v pracovnych diioch a to v pondelok aZ piatok v éase od 7.30 hod do
16.00 hod a v piatok v ¢ase od 8.00 hod. do 13.00 hod.
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V pripade, ze Auditorovi prekazaji vo vykonavani Auditu omeSkanie Objednavatela so
splnenim jeho zavazkov podla &lanku VI tejto Zmluvy, vyssia moc alebo mimoriadne
nepriaznivé poveternostné a klimatické podmienky v mieste vykonania Auditu, jednotlivé
terminy plnenia, vratane terminu dokondenia Auditu sa predl?uji o tito dobu. Omeskanie
Objednavatela so splnenim jeho zavézkov podla ¢lanku VI, tejto Zmluvy, vy3Sia moc,
mimoriadne nepriaznivé poveternostné a klimatické podmienky a doba pocas ktorej nemohol
Auditor vykonavat' Audit musia byt bez zbytoéného odkladu zaznamenané a odsihlasené
Objednavatelom. V pripade porudenia tejto povinnosti sa uplatni fikcia, Ze Auditor je
v omeskani s terminmi plnenia, vratane terminu dokonéenia Auditu po dobu, po ktoru si tuto
povinnost’ nesplnil, a to aj vtedy, ak dévod omegkania spo&ival v okolnostiach vzniknutych na
strane Objedndvatela, vo vy3%ej moci a v mimoriadne nepriaznivych poveternostnych
a klimatickych podmienkach.

Predlzenie jednotlivych terminov plnenia, vritane terminu dokonéenia Auditu méZu byt
upravené vzajomnou dohodou Zmluvnych stran, pripadne dodatkom k Zmluve.

Ak Auditor vykona Audit pred dohodnutym terminom, zavizuje sa Objednavatel’ Audit
prevziat' i v skorfom termine.

Miestom vykonania Auditu je stavba — budova {miestny trad), sipisné ¢. 1603, postavena na
parcele C-KN 3309/19 o vymere 857 m2, zastavana plocha a nadvorie, nachadzajica sa na
Triede KVP 1 v Kosiciach vedena Okresnym uradom KosSice, katastralny odbor, okres Kosice
11, obec Kodice - Sidlisko KVP, katastralne tzemie Grunt (d’alej len ,Miesto vykonania
Auditu®). Viastnikom Miesta vykonania Auditu je mesto Kosice, pri¢om Objednévatel je s nim
opravneny disponovat’ na zdklade Zmluvy o zvereni majetku do spravy 2015000557 evidovana
pod €. 55/2015/SM zo diia 19.03.2015 v zneni jej neskoriich dodatkov (d'alej len ,,Zmluva
o zvereni majetku do spravy*). Samotné vyhotovenie podkladov potrebnych k odovzdaniu
a prevzatiu Auditu Auditor realizuje vo svojom sidle.

Pracovné a ochranné pomdcky Auditora, ako aj ostatné povinnosti pre zaistenie bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci zabezpe€i Auditor. Auditor zodpoveda v zmysle zakona ¢. 124/2006
Z. z. o bezpecnosti a o ochrane zdravia pri prici v zneni neskoriich predpisov (d'alej len ako
~Zakon o BOZP*“} azakona &. 355/2007 Z. z. oochrane, podpore arozvoji vergjného
zdravotnictva v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravotnictva®) za zdravotni a odbornt sposobilost’ svojich zamestnancov pre uréeny
druh prac. Auditor sa zavidzuje dodrziavat" vietky povinnosti, vyplyvajice z predpisov o
ochrane zdravia a bezpe€nosti pri prici, ochrane majetku a poZiarnej ochrane, ako aj z
predpisov hygienickych a predpisov o ochrane Zivotného prostredia.

Auditor vyhlasuje, Ze sa s formou, povahou a podmienkami Miesta vykonania Auditu, vratane
vietkych hydrologickych, klimatickych a geotechnickych podmienck a ekologickych aspektov
oboznamil pred podpisom tejto Zmluvy. Auditor zaroveii ziskal vietky informacie o Mieste
vykonania Auditu, ktoré si nevyhnutné pre riadne vykonanie Auditu a pre predchadzanie
vzniku $kod v Mieste vykonania Auditu a na samotnom Audite. Auditor vyhlasuje, Ze jeho
zanedbanie zoznamit' sa so vietkymi ddajmi vztahujicimi sa k Miestu vykonania Auditu ho
nezbavuje zodpovednosti za riadny odhad obt’aznosti alebo ceny za riadnu a v&asni realizaciu
Auditu,

Pocas realizicie Auditu je Auditor povinny primerane udrziavat' istotu a poriadok v Mieste
vykonania Auditu a obmedzovat vykon prav vlastnikov, vratane vlastnikov susediacich
pozemkov len v nevyhnutnej miere v priamej sivislosti s vykonavanim Auditu. Auditor si je
vedomy, Ze Audit bude povinny vykonat s prihliadnutim na jeho povahu, tzn. tak aby
samotnym vykonavanim nenaruSoval ob&ianske spolunazivanie a nony klud a nezneistoval
verejné priestranstvo.

Objednavatel si vyhradzuje pravo kontroly vykondvania Auditu v Mieste vykonania Auditu za
ucelom zistenia predpisanej kvality. Auditor sa zavizuje aj nad ramec tychto kontrol vyzvat
Objednavatela na kontrolu v3etkych Cinnosti a vykonov, ktoré maji byt zakryté, alebo sa stani
d’al3imi vrstvami nepristupné.

Objednavatel’ je opravneny ziadat’ kedykol'vek od Auditora vykonanie zmien, dopinkov Auditu,
za predpokladu, Ze tieto ho podstatne nezmenia. Auditor je povinny oznamit’ Objednédvatelovi
do 48 hodin odo diia Ziadosti o vykonanie zmien doésledky, ktoré z nich vyplyna pre prava a
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povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy {cena za Audit, ¢as plnenia). Ak Auditor ddsledky
neoznami v lehote 48 hodin, ma sa za to, Ze nevznikni Ziadne dosledky.

Ak si strany nedohodnu nieo iné plati, Ze v zmysle ustanoveni § 524 anasl. a § 531 a nasl.
zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obg&iansky
zdkonnik*) Auditor nie je opravneny na prevod (postupenie) svojich prav (pohladiavok) a
prevzatie svojich povinnosti (zavizkov) vyplyvajicich z tejto Zmluvy, vcelku alebo &iastoéne
na tretiu osobu, t. j. aby tretia osoba vstipila do prav a povinnosti Auditora namiesto Auditora
(singularna sukcesia). Auditor je najmi sam povinny vykonat’ Audit a s nim stvisiace &innosti.
Auditor je opravneny odovzdat’ tretim osobam len také vykony a Cinnosti, ktoré podla ich druhu
v ramci svojej prevadzky normalne zvykne zverit' tretim osobam. V3etci subdodavatelia musia
byt Objednavatel'ovi oznameni a vopred schvéleni. Pri vykonavani Auditu subdodavatefmi ma
Auditor zodpovednost, akoby Audit vykonaval sam.

Za Objednavatela bude opravneny na vykon dozoru pri realizicii Auditu zamestnanec
Objednavatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy ako zodpovedné osoba.

Ucastnici tejto Zmluvy sa dohodli, Z¢ ak niektord Zmluvnd strana bude mat informéciu
o akejkol'vek skutoCnosti alebo okolnosti, ktorda by mohla priamo ¢&i nepriamo zmarit' alebo
podstatne stazit' pinenie predmetu Zmluvy, je tato Zmluvna strana povinna okamZite o tejto
skutocnosti alebo okolnosti vyrozumiet' druhii Zmluvni stranu. Zmluvné strany s povinné

poskytnit’ si aj potrebni siginnost' a podklady za igelom vykonu priv a plnenia povinnosti
podla tejto Zmluvy.

Clanok IIL
Cena za Audit

Zmluvné strany sa dohodli na cene za Audit v celkovej vyske 3 300 € (slovom tritisictristo eur).
Auditor nie je platcom DPH a preto Objednavatel'ovi nebude k cene za Audit fakturovat’ DPH
v zmysle prislusnych ustanoveni zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o DPH*).

Cena za Audit je dohodnuta Zmluvnymi stranami v silade so zdkonom ¢&. 18/1996 Z. z. o
cendch v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o cenach®) ako cena pevna a nemenni,
zahffiajuca vietok material, innosti, média, zariadenia a predmety potrebné k vykonaniu
Auditu. V cene za Audit si obsiahnuté aj naklady na dopravu, stravu, pouzitie strojového,
prevadzkového alebo technického vybavenia, spotrebny materiil, skisky a merania,
zhodnotenie/odstranenie odpadov stvisiacich s vykonanim Auditu vratane naloZenia, odvozu,
zloZenia a poplatkov, vypracovanie, obstaranie a dodanie vietkych dokladov a dokumenticie,
ktoré ma Auditor odovzdat’ spolu s Auditom a zabezpecenie zaruénych opriv poéas zaruénej
doby. Cena pokryva vsetky zmluvné zavizky.

V3etko, o neposkytuje v silade s touto Zmluvou Objednavatel, je povinny zabezpeéit' Auditor
a je to zahrnuté v cene za Audit,

Dodatotné cenové poziadavky Auditora nebudi uznané, ledaZe vzniknl pridavné naklady
v dosledku vécsich zmien alebo doplnkov, ktoré budu vyslovne dané pisomnym dodatkom
k tejto Zmluve. Ak neexistuje prisludny pisomny dodatok, nevznika pre Objednavatela ziadna
povinnost’ na prevzatie nakladov.

Cinnosti, ktoré Auditor nevykona, vykona bez prikazu Objednavatela alebo odchylne od
dojednanych zmluvnych podmienok, Objednavatel’ nezaplati.

Clinok IV,
Platobné podmienky

Cena za Audit je splatna podla faktiry vystavenej Auditorom po riadnom vykonani, odovzdani
a prevzati Auditu (skutoéne vykonané ¢&innosti) na zaklade Objednavatel'om podpisanom
protokole o odovzdani a prevzati Auditu, so splatnostou 30 dni.

Zmluvné strany sa dohodli na zaplateni ceny za Audit tak, ze Objednavatel’ ju zaplati
Auditorovi bezhotovostnym prevodom na jeho ucet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Faktira musi obsahovat’ naleZitosti v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona o DPH, pri¢om
Objednavatel’ je opravneny vratit’ bez zaplatenia faktiru, ktora neobsahuje vietky naleZitosti.
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Clanok V.
Vlastnicke pravo a nebezpecenstvo skody

Vlastnikom vykonavaného Auditu je Auditor.

Nebezpecenstvo Skody na vykonavanom Audite znasa vyluéne Auditor.

Objednavatel’ nadeobiida viastnicke pravo k Auditu a nebezpeéenstvo skody na vykonavanom
Audite prechadza na Objednavatela aZ riadnym odovzdanim a prevzatim Auditu.

Clinok VI.
Zaviizky Objednavatel’a podmiefiujiice plnenie Auditora

Objednavatel’ sa zaviizuje protokolarne odovzdat’ Auditorovi Miesto vykonania Auditu a veci,
ktorych je vlastnikom, resp. ktoré maja byt k dispozicii pred vykonavanim Auditu v stave
zodpovedajicom podmienkam tejto Zmluvy (zabezpedenie pripravenosti Auditu), bez narokov
tretich oséb v dostatoénom termine pred zacatim vykonavania Auditu.

Objednavatel’ sa zavizuje zabezpelit pre Auditora ajeho zamestnancov vstup do Miesta
vykonania Auditu.

Clanok VIL
Odovzdanie a prevzatie Auditu

Po vykonani Auditu (skuto¢ne vykonané &innosti) vyzve Auditor Objednavatela na jeho
odovzdanie a prevzatie v Mieste vykonania Auditu. O priebehu a vysledku odovzdavacieho
a preberacieho konania spifu Zmluvné strany protokol o odovzdani a prevzati Auditu, v zivere
ktorého Objednavatel vyslovne uvedie, ¢i Audit preberad alebo neprebera, pricom v pripade
neprevzatia Auditu uvedie dovody jeho neprevzatia. Vady Auditu zjavné uZ pri jeho preberani
Jje povinny Objednévatel’ reklamovat’ v protokole o odovzdani a prevzati Auditu. Protokol
o odovzdani a prevzati Auditu bude zahmat’ polozkovity sipis komponentov a vykonanych
cinnosti.

Podmienkou odovzdania aprevzatia Auditu je vypracovanie pisomnej spravy z Auditu,
sihrmného informaéného listu a siboru idajov pre monitorovaci systém aspoii v 3 exemplaroch
vratane ich vyhotovenia v elektronickej podobe na USB kl'uéi.

Po uplnom vykonani Auditu je Auditor povinny odovzdat' Miesto vykonania Auditu v stave

vakom ho prevzal sohladom na zmeny vzmysle tejto Zmluvy asohladom na bezné
opotrebovanie.

Clanok VIIL
Zodpovednost’ za vady a zaruka za akost’

Auditor zodpoveda za vady Auditu v zmysle ustanoveni § 560 a nasl. Obchodného zékonnika.
Auditor prebera zaruku za akost” Auditu v zmysle ustanoveni § 563 ods.2, resp. § 429 az § 431
Obchodného zakonnika. Audit bude spésobily na zmluvny a8l a zachova si dohodnuté
vlastnosti potas 60 mesiacov od odovzdania a prevzatia Auditu. Zaruka za akost’ Auditu sa
nevztahuje na jednotlivé veci, v pripade Ze boli zo strany Auditora dodané, namontované ako
samostatné veci a ktoré maji dani ziruéni dobu od ich vyrobcu. V uvedenom pripade plati
zaruéna doba uréena ich vyrobcom. Vynimka tieZ plati na casti Auditu, ktorych vady maju
povod v nespravnych alebo neuplnych vypoétoch Auditora pre ktoré plati zdruka za akost
Auditu az 120 mesiacov od odovzdania a prevzatia Auditu.

Pripadné vady alebo nedostatky Auditu bude Objednavatel reklamovat’ pisomne u Auditora,
a to bezodkladne po ich zisteni pocas trvania zarucne)j doby.

Zaruka sa vztahuje na veci a vykonané ¢innosti uvedené v protokole o odovzdani a prevzati
Auditu. Zaru¢né podmienky sa nevzt'ahujii na pripady vzniknuté Zivelnou pohromou, poZiarom,
atmosférickymi poruchami, neodbornou manipulaciou, zmenou vychodiskovych podmienok
oproti podmienkam, za ktorych sa Audit realizoval, nepredvidatelnymi udalostami, zmenou
prostredia, v ktorom je systém inStalovany alebo nedodrzanim pokynov uvedenych v navode
pre uZivatel'a na pouZivanie systému.
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Auditor sa zavizuje zalat’ s odstrafiovanim pripadnych vad Auditu do 72 hodin od ich
oznamenia a odstranit’ ich bez zbytoéneého odkladu, najneskér viak do 7 pracovnych dni odo
dila zacatia s odstrafiovanim.

Ak Auditor neodstrani oznamené vady Auditu v lehote podla tejto Zmluvy, Objednavatel’ je
opravneny zabezpecit' odstranenie vad prostrednictvom tretej osoby na vlastné naklady, pricom
Auditor je povinny takto vynaloZené nadklady Objednavatelovi zaplatit' na zaklade faktiry.
Splatnost’ faktiry je 14 dni. Prava Objednavatela vyplyvajice zo zaruky nie si tymto
ustanovenim dotknuté.

Clinok IX.
Zmluvné sankcie

V pripade, ze Auditor nedodrzi terminy plnenia dojednané v tejto Zmluve, zaplati
Objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 30 € za kaZdy aj zaaty deii omeskania.

V pripade, Ze Auditor nedodrZi terminy odstrafiovania vad Auditu dojednané v tejto Zmluve,
zaplati Objednavatel’ovi zmluvni pokutu vo vy3ke 30 € za kazdy aj zacaty deii omeskania.

V pripade nevykonania Auditu, nedplného vykonania Auditu alebo vykonania vadného Auditu
zaplati Auditor Objednéavatelovi zmiuvni pokutu vo vyske 10 % z ceny za Audit (pripadne z
ceny jeho nevykonanej alebo vadnej casti).

V pripade omeskania Objedndvatela so zaplatenim ceny za Audit zaplati Objednavatel
Auditorovi trok z omeskania vo vyske 0,05 % z nezaplatenej sumy za kaZdy deii omeskania.
Zmluvné pokuty, resp. Groky z omeskania dojednané touto Zmluvou hradi povinnd strana,
nezavisle od toho, ¢i a v akej vyike vznikne druhej strane $koda poruienim povinnosti, ktort
mozno vymahat samostatne. Uplatnenie zmluvnych pokut, resp. urokov z omeskania nie je
povinnostou Zmluvnych stran. Povinna strana ma povinnost’ uhradit’ zmluvnid pokutu, resp.
urok z omeskania aj ked’ svoju povinnost' nezavinila.

Clinok X.
Doba platnosti a skonéenie Zmluvy

Tdto Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti, a to do riadneho splnenia zavizkov Zmluvnych stran

vyplyvajicich im z tejto Zmluvy.

Zmluva sa skonéi uplynutim doby, na ktor: bola dojednana,

Zmluvu je mozné skondit’ predcasne, a to jednym z nasledujicich sposobov:

10.3.1dohodou Zmluvnych stran,

10.3.2odstipenim od Zmluvy v pripade, ak tak stanovuje tito Zmluva alebo Obchodny
zakonnik.

Ak Auditor alebo Objednavatel' podstatne porusil svoju zmluvni povinnost, je druba strana

opravnend od Zmluvy odstipit’. Pri odstipeni od Zmluvy tato konéi diiom dorucenia pisomného

oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. V pripade odstipenia od Zmluvy zo

strany Objednavatel'a ma Objednavatel’ pravo ponechat’ si uz poskytnuté plnenie, resp. jeho cast’

a zarovefi sa zavizuje zaplatit Auditorovi ¢ast’ ceny za Audit za takto ponechané plnenie

s odpocitanim vietkych uZz poskytnutych platieb. V pripade neuplatnenia si priva

Objednavatel'om ponechat’ si predmet plnenia (musi ist’ o predmet plnenia, ktory sa vzhl'adom

na jeho povahu da vritit), je Objedndvatel’ povinny poskytnuté plnenie vratit’ a Auditor je

povinny vratit’ vietky platby obdrzané od Objednavatel'a v stvislosti s touto Zmluvou.

Za podstatné porudenie zmluvnych podmienok sa povaZuje:

10.5.1ak Auditor nedodrziava kvalitu vykonavania cinnosti vyplyvajicu pre neho ztejto
Zmiuvy,

10.5.2ak Auditor nie je schopny dodat’ alebo nedoda plnenie za cenu uréeni, resp. zmeneni
podla élanku III. tejto Zmluvy,

10.5.3ak Auditor neodovzda Audit v ¢ase uréenom podrla ¢lanku II. ods. 2.1. tejto Zmluvy,

10.5.4ak Auditor neplni akikol'vek inii povinnost’ vyplyvajiicu pre neho z tejto Zmluvy, a to ani
po upozorneni zo strany Objedndvatel’a,
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10.5.5ak Objednavatel’ porusi svoju povinnost’ zaplatit' cenu za Audit riadne a véas vyplyvajiicu
mu z ustanoveni €lankov III. aIV. tejto Zmluvy, ato ani po upozomeni zo strany
Auditora,

10.5.6ak Objednavatel' nezabezpeti pre Auditora pripravenost’ Auditu avstup do Miesta
vykonania Auditu podla ustanoveni &lanku VI. tejto Zmluvy, ato ani po pisomnom
upozomeni zo strany Auditora.

10.6 Skonéenim Zmluvy zanikaji vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran. Skoncenie Zmluvy sa
v3ak nedotyka naroku z vad Auditu, naroku na nahradu 3kody, niaroku na zaplatenie zmluvnej
pokuty a uroku z omeskania, ani zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby prava, rieienia
sporov medzi Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podl'a prejavenej vdle stran
vzhl'adom na svoju povahu maj trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy.

Clanok XI.
Osobitné, spolocné a ziverefné ustanovenia

11.1 Zmluvné strany si zbavené zodpovednosti za &iastoéné alebo uplné neplnenie zmluvnych
povinnosti podla tejto Zmluvy v pripade, Ze toto neplnenie je v dosledku vy33ej moci. Ta
Zmluvnd strana, ktora sa odvoldva na vys§iu moc, je povinnd oznamit druhej strane
neodkladne, najneskér viak do 3 pracovnych dni po jej vzniku, vznik okolnosti vy$sej moci. Za
okolnosti vy3sej moci budi povazované mimoriadne okolnosti, ktoré nastali nezavisle na véli
Zmluvnych stran a brania trvale alebo docasne v plneni Zmluvou stanovenych povinnosti a tieto
okolnosti nastali po uzatvoreni Zmluvy anemohli byt povinnou stranou odvritené alebo
prekonané ani pri vynaloZeni vietkého Usilia, ktoré je moZné po Zmluvnej strane vyZadovat,
avdobe uzatvorenia Zmluvy nemohli byt predvidané. Ako pripady vySej moci budi
povaZované najmi: vojna, mobilizicia, generalne S$trajky, Zivelné ainé Kkatastrofy, ktoré
Zmluvna strana nemohla predvidat’ ani im zabranit. Nidzovy stav ani mimoriadna situacia
vyhlasena v stvislosti s opatreniami voci ochoreniu COVID-19 sa nepovaZuje za pripad vyssej
moci. Zodpovednost nevyluCuje prekazka, ktora vznikla aZ v €ase, ked’ povinna strana bola
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Uginky
vyluCujiice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
uéinky spojené.

11.2  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravny kon niektorgj zo Zmluvnych stran smerujici ku vzniku,
zmene, zaniku priv a povinnosti alebo zmene alebo zaniku pravneho vztahu zaloZeného touto
Zmluvou, alebo akékol'vek oznamenie, vyzva, poziadavka alebo sihlas niektorej zo Zmluvnych
stran, ktory sa bude vyzadovat’, alebo ktory bude povoleny alebo nevyhnutny na zaklade tejto
Zmluvy, musi byt vychadzajic z ustanoveni § 40 Obcianskeho zakonnika pisomny (d’alej len
»Pisomnost™). Pisomnost' musi byt doru¢ena postou ako doporucena zasielka, osobne alebo
elektronicky podl'a zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu p&sobnosti organov
verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,,Zikon o e-Governmente).
V osobitnych pripadoch, ak ide o beZzni komunikaciu medzi Zmluvnymi stranami, ktord ma
informativnu, resp. doplnkova funkciu, méze byt Pisomnost’ dorugena iba e-mailovou postou.
Na pisomny styk (odosielanie a doru¢ovanie) sa pouZiji adresy sidla, miesta podnikania alebo
trvalého pobytu Zmluvnych stran, identifikator Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni § 3 pism.
n) Zikona oe-Governmente ae-mailové adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto
Zmluvy. Povinnost’ Zmluvnej strany doruéit’ Pisomnost’ po3tou alebo osobne sa povazuje za
splnendl a Pisomnost’ sa povazuje za dorucen, len €o ju druha Zmluvna strana prevezme a jej
prijatie potvrdi svojim vlastnoruénym podpisom, alebo podpisom inej osoby oprivnenej na
prijimanie Pisomnosti. Uinky doru¢enia Pisomnosti postou alebo osobne nastani aj vtedy ak:
11.2.1 Zmluvna strana zmenila adresu, na ktori sa ma podrFa tejto Zmluvy odosielat’ Pisomnost’,

bez toho, aby tito zmenu druhej Zmluvnej strane oznamila, anasledne podta tato
Pisomnost’ vritila Zmluvnej strane ako nedoruéitefni, a to diiom vritenia takejto
Pisomnosti Zmluvne;j strane,
11.2.2dorucenie Pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim tej Zmluvnej strany,
ktorej bola Pisomnost’ adresovana, a to dilom, kedy k takému konaniu doslo,
11.2.3Zmluvna strana prijatie Pisomnosti odmietne, a to dilom odmietnutia prijatia Pisomnosti,
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11.2.40dosielatelovi bola Pisomnost’ vratena ako nedoruéend, a to diiom vratenie nedoruéenej
Pisomnosti.

Povinnost’ Zmluvnej strany dorucit’ Pisomnost’ elektronicky podla Zdkona o e-Governmente sa

povazuje za splneni a Pisomnost sa povaZuje za dorufeni ak bola dorufend v zmysle

ustanoveni § 29 anasl. Zikona o e-Governmente. Povinnost Zmluvnej strany dorugit

Pisomnost’ elektronicky e-mailovou postou sa povaZuje za splnenil a Pisomnost’ sa povaZuje za

dorucenit v najbliz3i pracovny deil nasledujuci po dni jej dorugenia.

11.3 Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budu zachovavat obchodné tajomstvo a nepouZiju tieto
informacie na iné zmluvné ucely.

11.4 Pocas trvania tejto Zmluvy nesie Auditor prdvnu zodpovednost za 3Skodu spdsobent
nedodrZzanim svojich povinnosti pri vykonavani Auditu, ktory je predmetom tejto Zmluvy.
Auditor zodpoveda v plnom rozsahu za 3kodu spdsobenii vlastnym zavinenim ako aj zavinenim
0s0b, ktoré pouzil na splnenie zavizkov zo Zmluvy. Auditor takto zodpoveda za Zkodu
sposobeni Objednavatelovi ako aj tretim osobam. Vychéddzajic z objektivnej zodpovednosti za
Skodu sposobenii prevadzkovou ¢innostou Auditor zodpoveda aj za vietky $kody (aj nahodné),
ktoré vzniknu pri vykondvani Auditu alebo v priamej, &i nepriamej suvislosti s nim a tieZ za
nahodné $kody, ktoré vzniknii na veciach a majetku, ktory Auditor prevzal od Objednavatel’a za
uéelom vykonania Auditu.

11.5 Ustanovenia tejto Zmluvy si pravne zavidzné a) pre pravnych nastupcov Zmluvnych stran na
zaklade prechodu prav a povinnosti (univerzalna sukcesia).

11.6 Uzatvorenim tejto Zmluvy stracaju platnost’ a neberti sa do Gvahy vietky doterajsie zmluvy,
dohody, resp. jednostranné prejavy véle tykajice sa vykonania Auditu v pisomnej alebo
akejkol'vek inej forme.

11.7 Vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne upravené touto Zmluvou, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a d'al$imi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

11.8 Tito Zmluvu moZno menif alebo dopiiat’ len vo forme pisomnych, datovanych a vzostupne
odislovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami a vyhotovenych v podte
vyhotoveni tejto Zmluvy.

11.9 V3etky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vykiad alebo
zrudenie, buda v pripade, Ze sa Zmiuvné strany nebudi vediet’ dohodnif na ich odstraneni
rie3en¢ pred prislusnym sidom v Slovenskej republike podla slovenského prava. Zmluvné
strany sa podrobia rozhodnutiu tohto siidu. Jeho rozhodnutie bude pre Zmluvné strany zavizneé.

11.10 Zmluva nadobiida platnost’ diiom podpisu cboma Zmluvnymi stranami (ak to nie v ten isty deii,
tak rozhodujici je deii neskorsieho podpisu). Uginnost’ Zmluva nadobida v siilade s platnou
pravnou pravou.

11.11 Tato Zmluva bude zverejnend v silade s ustanovenim § 5a ods. 6 a nasl. Zikona o slobode
informacii. Objednavatel’ je zarovedl opravneny zverejnit’ tito Zmluvu aj na svojom webovom
sidle.

11.12 Auditor sahlasi so spracovanim osobnych ddajov poskytnutych pre Ofely uzavretia tejto
Zmluvy a prehlasuje, ze bol oboznameny s informéaciami podla ¢&lanku 13 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov (d’alej len ,,Nariadenie &. 2016/679%).

11.13 Zmluvné strany aj ich zamestnanci, ktori prichadzaju pri vykone svojich pracovnych povinnosti
do styku s osobnymi udajmi, resp. tieto udaje akymkolvek sposobom spracovavaju v ramci
svojej pracovnej ¢innosti, si povinni dodrziavat’ prisiuiné ustanovenia Nariadenia ¢. 2016/679 a
zékona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych dajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych tidajov*).

11.14 V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym, neiéinnym alebo
nevymahatel'nym, jeho neplatnost’, neicinnost’ alebo nevymahatelnost’ nebude mat’ vplyv na
zostdvajlice ustanovenia tejto Zmluvy a obe Zmluvné strany sa bez zbytoéného odkladu
dohodni na nahradnych ustanoveniach, s ¢o najskor3ou pravnou ziviznostou.

11.15 Tato Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu, 1 rovnopis
obdrzi Objednavatel’ a 1 rovnopis Auditor.
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11.16 Zmluvné strany vyhlasuji, ze si Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, Ze nebola uzavreta v
tiesni alebo za nevyhodnych podmienok, Zze ju uzavreli z vlastnej vole, uréite, vaine
a zrozumitelne a na zdklade suhlasu s fiou ju podpisuju.

V Kogiciach, dia 03,03, 2523
Za Objednavatela:

Mestska ¢ast’ KoSice — Sidlisko KVP

BT T T T

Mgr. Ladislav Lérine
starosta

V Kosiciach, diia 74, 14 0{0,,{3
Za Auditora:

QON Energy s.r.o.

..................................................................

Ing. Marek Kusnir, PhD.
konatel’

REBIGM, ARCHITECTURE. EMERGY.
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